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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB)
Nr. 1072/2009

2009 m. spalio 21 d.

dél bendryjy patekimo | tarptautinio Kkroviniy veZimo keliy
transportu rinka taisykliy

(nauja redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutarti, ypa¢ i jos 71
straipsni,

atsizvelgdami { Komisijos pasililyma,

atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomone (1),

pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (?),

kadangi:

(1) 1992 m. kovo 26 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 881/92 dé¢l
patekimo | rinka vezant krovinius Bendrijos keliais | valstybés
narés teritorija ar i§ jos arba kertant vienos ar keliy valstybiy
nariy teritorijas °), 1993 m. spalio 25 d. Tarybos reglamenta-
s (EEB) Nr. 3118/93, nustatantis salygas, kuriomis vezéjai nere-
zidentai gali teikti kroviniy vezimo nacionaliniais keliais
paslaugas valstybéje naréje (*), ir 2006 m. gruodzio 12 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/94/EB dél tam
tikroms kroviniy vezimo keliais raisims taikomy bendryju
taisykliu nustatymo (°) turi bati i§ esmés pakeisti. Siekiant
aiSkumo ir paprastumo ty teisés akty tekstai turéty buti iSdéstyti
nauja redakcija ir sujungti | viena reglamenta.

(2) Igyvendinant bendra transporto politika numatyta, inter alia,
nustatyti bendras taisykles, reglamentuojancias patekima i rinka
verCiantis tarptautiniu kroviniy vezimu keliais Bendrijoje, ir
salygas, kuriomis veZzgjai nerezidentai gali valstybéje nar¢je teikti
transporto paslaugas. Tos taisyklés turi prisidéti prie sklandaus
transporto vidaus rinkos veikimo.

(") OL C 204, 2008 8 9, p. 31.

(?) 2008 m. geguzes 21 d. Europos Parlamento nuomoné (dar neskelbta Oficia-
liajame leidinyje), 2009 m. sausio 9 d. Tarybos bendroji pozicija (OL C 62 E,
2009 3 17, p. 46), 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento pozicija (dar
neskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2009 m. rugséjo 24 d. Tarybos spren-
dimas.

(® OL L 95,1992 49, p. 1.

(*) OL L 279, 1993 11 12, p. 1.

(®) OL L 374, 2006 12 27, p. 5.
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(6]
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Siekiant sukurti nuoseklia tarptautinio kroviniy vezimo keliy
transportu per Bendrijos teritorija sistema, Sis reglamentas turéty
biiti taikomas bet kokiam tarptautiniam vezimui Bendrijos terito-
rijoje. Vezant i§ valstybiy nariy i treiasias S$alis, daZniausiai
taikomi valstybiy nariy ir ty treCiyjy Saliy dviSaliai susitarimai.
Dél to S§is reglamentas neturéty buti taikomas reiso daliai,
vykdomai valstybés narés, kurioje pakraunama ar iSkraunama,
teritorijoje tol, kol Bendrija su atitinkamomis treciosiomis Salimis
nesudarys reikiamy susitarimy. Taciau reglamentas turéty buti
taikomas valstybés narés, per kurig vykstama tranzitu, teritorijoje.

Bendros transporto politikos nustatymas reiskia, kad asmeniui,
teikianCiam transporto paslaugas, panaikinami visi apribojimai
dél jo nacionalinés priklausomybés arba dél to, kad jis yra isis-
teiges kitoje valstybéje naréje, nei ta, kurioje bus teikiamos
paslaugos.

Kad tai buty pasiekta sklandziai ir lanksciai, iki néra uzbaigtas
kroviniy vezimo keliy transportu rinkos derinimas ir jgyvendinta
galutiné sistema reikia numatyti pereinamojo laikotarpio kabotazo
tvarka.

Palaipsniui sukuriant Europos bendraja rinka turéty buti panai-
kinti patekimo i valstybiy nariy vidaus rinkas apribojimai. Vis
delto reikéty atsizvelgti i kontrolés priemoniy veiksminguma ir
idarbinimo salygu vykdant Sia profesing veikla raida bei taisykliy
suderinima, inter alia, vykdymo uZtikrinimo ir keliy naudotojo
mokesCiy bei socialiniy ir saugos teisés akty srityse. Komisija
turéty atidziai stebéti rinkos padéti ir pirmiau minéta taisykliy
derinimg ir prireikus pasitlyti dar labiau atverti vidaus keliy
transporto rinkas, iskaitant kabotazo rinka.

Pagal Direktyva 2006/94/EB tam tikram vezimo rasiy skaiciui
netaikoma Bendrijos leidimy ar bet kokiy kity vezimo leidimy
sistema. Pagal Siuo reglamentu nustatytus rinkos organizavimo
principus kai kurioms vezimo rGsims dél ju specifinio pobtidzio
turéty buti toliau leidziama netaikyti Bendrijos licencijy ir visy
kity vezimo leidimy sistemos.

VeZzant krovinius transporto priemonémis, kuriy didziausias leis-
tinas pakrautas svoris yra tarp 3,5 ir 6 tony, pagal Direktyva
2006/94/EB buvo netaikomas reikalavimas turéti Bendrijos licen-
cija. Ta¢iau Bendrijos taisyklés keliy transportu vezant krovinius
apskritai taikomos transporto priemonéms, kuriy didZiausia leis-
tina pakrauta masé yra didesné nei 3,5 tonos. Todél Sio regla-
mento nuostatos turéty biiti suderintos su bendraja Bendrijos
vezimo keliy transportu taisykliy taikymo sritimi ir jomis turéty
buti nustatoma iSimtis tik transporto priemonéms, kuriy didziausia
leistina pakrauta masé yra ne didesné nei 3,5 tonos.
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Tarptautinis kroviniy vezimas keliais turéty buti leidziamas tik
turint Bendrijos licencija. Siekiant, kad vykdyma uztikrinanc¢ioms
valdzios institucijoms bty lengviau vykdyti veiksminga kontrolg,
ypa¢ kai ji vykdoma ne vezéjo isisteigimo valstybéje naréje,
turéty biiti reikalaujama, kad vezéjai kiekvienoje savo transporto
priemongéje turéty patvirtinta Bendrijos licencijos kopija. Todél
reikia nustatyti iSsamesnes Bendrijos licencijos ir jos patvirtinty
kopiju sudedamuyjy daliy iSdéstymo ir kitas ju ypatybes apibudi-
nancius reikalavimus.

Patikrinimai keliuose turéty biiti atliekami nediskriminuojant —
tiesiogiai ar netiesiogiai — vezéju keliy transportu jy nacionalinés
priklausomybés, Salies, kurioje jie isisteigg, arba transporto prie-
monés registracijos pagrindu.

Reikéty nustatyti Bendrijos licencijy iSdavima ir ju panaikinimag
reglamentuojancias salygas bei vezimo riiSis, kurioms reikalingos
licencijos, tu licencijy galiojimo trukme ir iSsamias ju naudojimo
taisykles.

Taip pat turéty biiti nustatytas vairuotojo liudijimas, siekiant vals-
tybéms naréms suteikti galimybg veiksmingai patikrinti, ar
treciyjy Saliy vairuotojai idarbinti teisétai ir ar jie dirba uz vezimo
operacija atsakingam veZzéjui.

Vez¢jams, kurie turi Bendrijos licencijas, nurodytas Siame regla-
mente, ir vezéjams, turintiems teis¢ verstis tam tikromis tarptau-
tinio kroviniy vezimo operacijomis, pagal §i reglamentg turéty
buti laikinai leidZziama atlikti vidaus vezimus kitoje valstybéje
naréje, neturint joje registruotos buveinés ar kito padalinio. Kai
atliekamos tokios kabotazo operacijos, joms turéty buti taikomi
Bendrijos teisés aktai, tokie kaip 2006 m. kovo 15 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 561/2006 dél tam
tikry su keliy transportu susijusiy socialiniy teisés akty suderi-
nimo ('), ir priimanéiojoje valstybéje naréje galiojantys naciona-
linés teisés aktai konkreciose srityse.

Reikéty priimti nuostatas, leidziancias imtis reikiamy priemoniy
transporto rinkas paveikus dideliems sutrikimams. Tuo tikslu ir
reikalingiems statistiniams duomenims surinkti biitina nustatyti
tinkama sprendimy priémimo tvarka.

Nedarant poveikio Sutarties nuostatoms dél isisteigimo teisés,
kabotazo operacijos yra vezejy teikiamy paslaugy valstybéje
naré¢je, kurioje jie néra isisteigg, pavyzdziu ir jos neturéty buti
draudziamos, jei jos néra atlieckamos kaip nuolatiné ar tgstiné
veikla toje valstybéje nar¢je. Siekiant padéti uztikrinti Sio reika-
lavimo laikymasi, reikéty aiSkiau apibrézti kabotazo operaciju
daznuma ir laikotarpj, kuri jos gali biiti atlickamos. Anksciau
tokias nacionalines vezimo paslaugas buvo leidziama teikti
laikinai. Praktiskai biidavo sunku nustatyti, kokias paslaugas
leidziama teikti. Todél reikia nustatyti aiskias ir lengvai igyven-
dinamas taisykles.

(') OL L 102, 2006 4 11, p. 1.
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Sis reglamentas nedaro poveikio 1992 m. gruodzio 7 d. Tarybos
direktyvos 92/106/EEB dél tam tikry kombinuoto kroviniy
vezimo tarp valstybiy nariy tipy bendryju taisykliy nustatymo (')
nuostatoms, susijusioms su kroviniy ivezimu ir iSvezimu keliy
transportu, kai tai sudaro viena i§ kombinuoto vezimo kelionés
atkarpy. Vezimas keliy transportu priimanciosios valstybés narés
viduje, kuris nesudaro kombinuoto transporto operacijos dalies
pagal Direktyva 92/106/EEB, patenka | kabotazo operaciju
apibréztj ir atitinkamai jam turéty buti taikomi Sio reglamento
reikalavimai.

Kabotazo operacija atlickanCioms transporto imonéms taikomos
1996 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvos 96/71/EB dél darbuotojy komandiravimo paslaugy teikimo
sistemoje (?) nuostatos.

Siekdamos vykdyti veiksminga kabotazo operaciju kontrolg,
priimanciyjy valstybiy nariy vykdyma uztikrinancios valdzios
institucijos turéty turéti prieiga bent jau prie vaztaraséiy ir tacho-
grafy duomeny pagal 1985 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamen-
ta (EEB) 3821/85 dél keliy transporto priemonése naudojamy
tachografy (3).

Valstybés narés turéty teikti vienos kitoms abipusg¢ pagalba,
uztikrinancia sklandy $io reglamento taikyma.

Reikéty kiek jmanoma sumazinti administraciniy formalumy
taikyma neatsisakant kontrolés priemoniy ir sankcijy, laiduojanciy
tinkama Sio reglamento taikyma ir veiksminga jo igyvendinima.
Todél galiojancios taisyklés, reglamentuojancios Bendrijos licen-
ciju panaikinima, turéty buti suformuluotos aiSkiau ir sugriez-
tintos. Dabartinés taisykles turéty buti priderintos, kad biity
imanoma veiksmingai taikyti sankcijas uz priimancioje valstybéje
naréje padarytus sunkius pazeidimus. Sankcijos turéty buti nedi-
skriminuojancios ir proporcingos pazeidimo sunkumui. Turéty
biti numatyta galimybé apskusti bet kurias pritaikytas sankcijas.

Valstybés narés | ju nacionalinj elektroninj vezimo keliy trans-
portu imoniy registra turéty jrasyti visus vez¢ju padarytus sunkius
pazeidimus, dél kuriy vezéjams buvo pritaikyta sankcija.

Siekiant palengvinti ir sustiprinti keitimasi informacija tarp nacio-
naliniy valdzios instituciju, valstybés narés reikiama informacija
turéty keistis pasitelkdamos nacionalinius kontaktinius punktus,
isteigtus pagal 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1071/2009, nustatantj profesinés
vezimo keliy transportu veiklos salygu bendrasias taisykles (*).

L L 368, 1992 12 17, p. 38.

L L 18, 1997 1 21, p. L.
L L 370, 1985 12 31, p. 8.

Zr. §io Oficialiojo leidinio p. 51.
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(23) Priemonés, bitinos Siam reglamentui jgyvendinti, turéty buti
patvirtintos pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendima
1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudojimosi jai suteiktais
igyvendinimo jgaliojimais tvarka (1).

(24) Visy pirma Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus derinti su tech-
nikos pazanga Sio reglamento I, II ir III priedus. Kadangi tos
priemonés yra bendro pobiidzio ir skirtos i§ dalies pakeisti nees-
mines Sio reglamento nuostatas, jos turi biiti patvirtintos pagal
Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje nustatyta reguliavimo
procediira su tikrinimu.

(25) Valstybés narés turéty imtis biiting priemoniy, reikalingy Siam
reglamentui jgyvendinti, ypa¢ tu, kurios uZztikrinty veiksmingas,
proporcingas ir atgrasancias sankcijas.

(26) Kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. uztikrinti nuoseklia tarptau-
tinio kroviniy vezimo keliais sistema visoje Bendrijoje, valstybés
narés negali deramai pasiekti ir kadangi dél sitlomo veiksmo
masto ir poveikio to tikslo bty geriau siekti Bendrijos lygiu,
laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo Bendrija gali patvirtinti priemones. Pagal tame straips-
nyje nustatyta proporcingumo principa Siuo reglamentu nevirsi-
jama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti,

PRIEME S§] REGLAMENTA;:

I SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas tarptautiniam kroviniy vezimui keliais
Bendrijos teritorijoje uz atlygj.

2. Vezant i§ valstybés narés | treCiaja Sali ir atvirksciai, Sis regla-
mentas taikomas reiso daliai, kuri vykdoma veZant tranzitu per bet
kurios valstybés narés teritorija. Jis netaikomas tai valstybés narés teri-
torijos, kurioje krovinys pakraunamas ir iSkraunamas, reiso daliai, tol,
kol Bendrija ir atitinkama trecioji Salis nesudaro reikiamo susitarimo.

3. Kol nesudaryti 2 dalyje nurodyti susitarimai, §is reglamentas neturi
poveikio:

a) vezimo i§ valstybés narés | treCiaja Sali ir atvirk$¢iai nuostatoms,
itrauktoms i valstybiy nariy ir ty treCiyjy Saliy sudarytus dvisalius
susitarimus;

(') OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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b) vezimo i§ valstybés narés | treCiaja Sali ir atvirkS¢iai nuostatoms,
kurios itrauktos i valstybiy nariy sudarytus dvisalius susitarimus ir
kurios, remdamosi dviSaliais leidimais arba liberalizavimo susitari-
mais, leidzia toje valstybéje nejsisteigusiems vez¢jams valstybéje
nar¢je pakrauti ir iskrauti krovinius.

4.  Sis reglamentas taikomas kroviniy vidaus vezimui keliais, kurj
laikinai vykdo vezéjas nerezidentas, kaip nustatyta III skyriuje.

5. Sioms vezimo ru§ims ir nepakrauty transporto priemoniy reisams,
susijusiems su tokiu vezimu, nereikalinga Bendrijos licencija ir netai-
komi jokie kiti vezimo leidimai:

a) paSto siunty vezimui kaip universaliajai paslaugai;

b) sugadinty ir avarijas patyrusiy transporto priemoniy vezimui;

¢) kroviniy vezimui motorinémis transporto priemonémis, kai pakrautos
transporto priemones, iskaitant priekaba, leidziama masé nevirSija 3,5
tony;

d) krovinio vezimui motorinémis transporto priemonémis laikantis $iy
salygu:

i) vezamas krovinys yra imonés nuosavybé arba yra tos imonés
parduotas, nupirktas, iSnuomotas, i$sinuomotas, pagamintas,
iSgautas, apdorotas ar pataisytas;

ii) reiso tikslas yra krovinio vezimas savo reikméms { ar i§ imonés
arba jo judéjimas jmongje arba uz jos riby;

iii) krovini vezanc¢ias motorines transporto priemones vairuoja pagal
sutarting prievolg imonés idarbintas ar jai suteiktas personalas;

iv) krovini vezanCios transporto priemonés yra imonés nuosavybé,
yra isigytos iSsimokétinai ar iSsinuomotos, laikantis 2006 m.
sausio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2006/1/EB dél transporto priemoniy, iSnuomoty be vairuotojy,
naudojimo kroviniams vezti keliais (1) nustatyty salygu; ir

v) toks vezimas yra tik pagalbiné jmonés veikla;

e) vaisty, prietaisy, irenginiy ir kity gaminiy, reikalingy medicininei
pagalbai teikti vykdant gelbéjimo darbus, ypac¢ stichiniy nelaimiy
atveju, vezimui.

(') OL L 33, 2006 2 4, p. 82.
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Pirmos pastraipos d punkto iv papunktis netaikomas transporto priemo-
néms, kurios pakeité iprastai naudojamas, taciau trumpam sugedusias
transporto priemones.

6. 5 dalies nuostatos neturi jtakos salygoms, pagal kurias valstybés
narés leidzia savo pilieCiams uzsiimti toje dalyje nurodyta veikla.

2 straipsnis

Savoky apibréztys

Siame reglamente taikomos §ios apibréztys:

1. transporto priemoné — valstybéje naréje iregistruota motoriné trans-
porto priemoné arba transporto priemoniy junginys, kurio bent moto-
riné priemoné yra registruota valstybéje naréje, naudojami tik krovi-
niams vezti;

2. tarptautinis vezimas — tai:

a) pakrautos transporto priemonés reisas, kai iSvykimo ir atvykimo
punktai yra dviejose skirtingose valstybése narése, tranzitu kertant
arba nekertant viena ar kelias valstybes nares ar trecigsias Salis;

b) pakrautos transporto priemonés reisas i§ vienos valstybés narés i
trecigja Sali arba atvirk$ciai, tranzitu kertant arba nekertant viena ar
kelias valstybes nares ar treCigsias $alis;

¢) pakrautos transporto priemonés reisas tarp treCiyju Saliu tranzitu
kertant vienos ar keliy valstybiy nariy teritorijas; ar

d) nepakrautos transporto priemonés reisas, susijgs su a, b ir ¢ punk-
tuose nurodytomis transporto operacijomis;

3. priimancioji valstybé naré — valstybé naré, kurioje veikia ne joje
Isisteiggs vezéjas;

4. vezéjas nerezidentas — ne valstybéje naréje, kurioje vykdoma veikla,
o kitoje valstybéje nar¢je isisteigusi kroviniy vezimo keliy transportu
imoné;

5. vairuotojas — transporto priemong net ir trumpa laikotarpi vairuo-
jantis bet kuris asmuo arba joje vezamas asmuo, kuris kaip savo
pareigy dalj, prireikus, gali vairuoti transporto priemong;

6. kabotazo operacijos — priimancioje valstybée naréje uz atlygi
laikinai vykdomas vidaus vezimas pagal §j reglamenta;

7. sunkus Bendrijos keliy transporto teisés akty pazeidimas — paZei-
dimas, dél kurio gali biiti prarasta gera reputacija pagal
Reglamento (EB) Nr. 1071/2009 6 straipsnio 1 ir 2 dalis, ir (arba)
laikinai sustabdytas Bendrijos licencijos galiojimas arba ji galutinai
panaikinta.
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II SKYRIUS

TARPTAUTINIS VEZIMAS

3 straipsnis

Bendras principas

Tarptautinis vezimas vykdomas turint Bendrijos licencija ir, jei vairuo-
tojas yra treCiosios Salies pilietis — vairuotojo liudijima.

4 straipsnis

Bendrijos licencija

1.  Vadovaudamasi $iuo reglamentu, valstybé naré Bendrijos licen-
cijas i8duoda bet kuriam uz atlygi keliais krovinius vezan¢iam vezéjui,
kuris:

a) yra jsisteiges toje valstybéje naréje remiantis Bendrijos teisés aktais
ir tos valstybés narés nacionaliniais teisés aktais; ir

b) laikantis Bendrijos teisés akty ir tos valstybés narés nacionaliniy
teisés akty, reglamentuojanciy leidima verstis vezéjo keliy transportu
verslu, isisteigimo valstybéje naréje turi teis¢ uzsiimti tarptautiniu
kroviniy vezimu keliais.

2. [Isisteigimo valstybés narés kompetentingos valdZios institucijos
Bendrijos licencija iSduoda atnaujinamiems ne ilgesniems kaip deSimties
mety laikotarpiams.

Bendrijos licencijos ir patvirtintos kopijos, iSduotos iki §io reglamento
taikymo pradzios, galioja, kol pasibaigia juy galiojimo laikas.

Komisija Bendrijos licencijos galiojimo laikotarpj suderina su technikos
pazanga, visy pirma su keliy transporto imoniy nacionaliniais elektroni-
niais registrais, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 1071/2009 15
straipsnyje. Tos priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines §$io
reglamento nuostatas, tvirtinamos pagal 15 straipsnio 2 dalyje nurodyta
reguliavimo procediira su tikrinimu.

3. Isisteigimo valstybé naré iSduoda vezéjui Bendrijos licencijos
originalg, kurj turi saugoti vez&jas, bei tam tikra patvirtinty kopiju
skaiiy, kuris turi atitikti Bendrijos licencija turin¢io vezéjo naudojamy
tiek nuosavy, tiek ir, pavyzdziui, pirkimo iSsimokétinai, nuomos ar
iSperkamosios nuomos pagrindu valdomy transporto priemoniy skaiciui.

4.  Bendrijos licencija ir patvirtintos jos kopijos atitinka II priede
nustatyta modelj, kuriame taip pat yra iSdéstytos ju naudojimo salygos.
Jose turi buti bent du i§ I priede iSvardyty apsaugos pozymiy.

Komisija derina I ir II priedus su technikos pazanga. Tos priemongs,
skirtos i dalies pakeisti neesmines §io reglamento nuostatas, tvirtinamos
pagal 15 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikri-
nimu.



2009R1072 — LT — 01.07.2013 — 002.001 — 10

5. Bendrijos licencija ir patvirtintos jos kopijos pazymimos S§iuos
dokumentus iSduodancios valdzios institucijos antspaudu bei paraSu ir
turi serijos numerj. Bendrijos licencijos ir patvirtinty jos kopiju serijos
numeriai jtraukiami | nacionalinio elektroninio keliy transporto imoniy
registro dalj, skirta su vezéjais susijusiems duomenims.

6. Bendrijos licencija iSduodama vezéjo vardu ir negali biti perlei-
dziama. Patvirtinta Bendrijos licencijos kopija laikoma kiekvienoje
vez€jo transporto priemonéje ir yra pateikiama bet kuriam jgaliotam
tikrinan¢iam pareiglinui pareikalavus.

Transporto priemoniy junginiy atveju patvirtinta licencijos kopija yra
motorinéje transporto priemongéje. Ji apima transporto priemoniy jungini
net ir tada, kai prickaba arba puspriekabé néra jregistruotos Sia licencija
turin¢io vezéjo vardu ar jis neturi leidimo jy naudoti keliuose, o taip pat
ir tada, kai jos jregistruotos ar jas leidziama naudoti keliuose kitoje
valstybéje.

5 straipsnis

Vairuotojo liudijimas

1. Pagal §j reglamenta vairuotojo liudijima valstybé naré iSduoda bet
kuriam vezéjui, kuris:

a) turi Bendrijos licencija; ir

b) toje valstybéje naréje teisétai jdarbina vairuotoja, kuris néra nei vals-
tybés narés pilietis, nei ilgalaikis gyventojas, kaip apibrézta 2003 m.
lapkricio 25 d. Tarybos direktyvoje 2003/109/EB dél treCiyju vals-
tybiy pilie¢iy, kurie yra ilgalaikiai gyventojai, statuso ('), arba
teisétai naudojasi vairuotojo, kuris néra nei valstybés narés pilietis,
nei ilgalaikis gyventojas, kaip apibrézta toje direktyvoje, paslau-
gomis, ir kurio paslaugomis tas vezéjas naudojasi pagal tos valstybés
narés idarbinimo ir profesinio mokymo salygas, nustatytas:

1) istatymais ir kitais teisés aktais; ir, jei taikoma;

ii) kolektyvinémis sutartimis, sudarytomis pagal toje valstybéje
naréje taikomas taisykles.

2. Vairuotojo liudijima veZzéjo jsisteigimo valstybés narés kompeten-
tingos valdzios institucijos Bendrijos licencijos turétojo prasymu
iduoda kiekvienam jo teisétai jdarbintam vairuotojui, kuris néra nei
valstybés narés pilietis, nei ilgalaikis gyventojas, kaip apibrézta Direk-
tyvoje 2003/109/EB, arba kiekvienam vairuotojui, kuris néra nei vals-
tybés narés pilietis, nei ilgalaikis gyventojas, kaip apibrézta toje direk-
tyvoje, ir kurio paslaugomis tas vezéjas naudojasi. Kiekvienas vairuo-
tojo liudijimas patvirtina, kad jame nurodytas vairuotojas yra jdarbintas
pagal 1 dalyje nustatytas salygas.

3. Vairuotojo liudijimas atitinka III priede nustatyta modelj. Jame turi
biti bent du i§ I priede iSvardyty apsaugos pozymiy.

(') OL L 16, 2004 1 23, p. 44.
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4.  Komisija derina III prieda su technikos pazanga. Tos priemonés,
skirtos i dalies pakeisti neesmines §io reglamento nuostatas, tvirtinamos
pagal 15 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikri-
nimu.

5. Vairuotojo liudijimas pazZymimas ji iSdavusios valdzios institucijos
antspaudu bei paraSu ir turi serijos numerj. Vairuotojo liudijimo serijos
numeris gali buti jtrauktas | nacionalinio elektroninio keliy transporto
imoniy registro dalj, skirta su vezéju, kuris ta liudijima iteikia jame
nurodytam vairuotojui, susijusiems duomenims.

6.  Vairuotojo liudijimas priklauso vezéjui, kuris liudijima jteikia jame
nurodytam vairuotojui, kai pastarasis transporto priemong vairuoja
naudodamasis tam vezéjui iSduota Bendrijos licencija. Patvirtinta vairuo-
tojo liudijimo, iSduoto vezéjo jsisteigimo valstybés narés kompetentingy
valdzios institucijy, kopija saugoma vezéjo buveinéje. Vairuotojo liudi-
jimas pateikiamas jo pareikalavusiam bet kuriam jgaliotam tikrinan¢iam
pareigiinui.

7. Vairuotojo liudijimas iSduodamas ji iSduodancios valstybés narés
nustatytam laikotarpiui — ne ilgiau kaip penkeriems metams. Vairuotojy
liudijimai, iSduoti iki $io reglamento taikymo pradZzios, galioja, kol
pasibaigia ju galiojimo laikas.

Vairuotojo liudijimas galioja tol, kol yra vykdomos salygos, pagal
kurias jis yra iSduotas. Valstybés narés imasi atitinkamy priemoniy
uztikrinti, kad nustojus vykdyti tas salygas, vezéjas nedelsiant liudijima
grazinty ji iSdavusiai valdzios institucijai.

6 straipsnis

Salygy tikrinimas

1.  Vezéjui pateikus paraiSka Bendrijos licencijai gauti ar paraiska
Bendrijos licencijai pratgsti pagal 4 straipsnio 2 dalj, isisteigimo vals-
tybés narés kompetentingos valdzios institucijos tikrina, ar veZéjas
atitinka, ar tebeatitinka 4 straipsnio 1 dalyje nustatytas salygas.

2. Isisteigimo valstybés narés kompetentingos valdZios institucijos,
kiekvienais metais atlikdamos patikrinimus, kuriais patikrinama ne
maziau kaip 20 % toje valstybéje naréje iSduoty galiojanciy vairuotojy
liudijimy, reguliariai tikrina, ar tebesilaikoma 5 straipsnio 1 dalyje nuro-
dyty salygu, pagal kurias buvo iSduotas vairuotojo liudijimas.

7 Sstraipsnis

Atsisakymas iSduoti Bendrijos licencija ir vairuotojo liudijima ir juy
panaikinimas

1. Jei 4 straipsnio 1 dalyje arba 5 straipsnio 1 dalyje nustatyty salygu
nesilaikoma, isisteigimo valstybés narés kompetentingos valdzios insti-
tucijos, priimdamos motyvuota sprendima, atmeta paraiSka Bendrijos
licencijai gauti ar jos galiojimui pratgsti ar vairuotojo liudijimui gauti.
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2. Kompetentingos valdzios institucijos panaikina Bendrijos licencija
arba vairuotojo liudijima, jei jo turétojas:

a) nebesilaiko 4 straipsnio 1 dalyje arba 5 straipsnio 1 dalyje nustatyty
salygu; arba

b) paraiskoje Bendrijos licencijai arba wvairuotojo liudijimui gauti
pateikia klaidingus duomenis.

III SKYRIUS

KABOTAZAS

8 straipsnis

Bendras principas

1. Bet kuriam veZéjui, vezanfiam krovinius uz atlygi ir turiniam
Bendrijos licencija, kurio vairuotojas, jei jis yra treCiosios Salies pilietis,
turi Siame skyriuje nustatytas salygas atitinkantj vairuotojo liudijima,
Siame skyriuje nustatytomis salygomis leidziama vykdyti kabotazo
operacijas.

2. Jeigu atvykstamojo tarptautinio vezimo kroviniai buvo nuvezti i
paskirties vieta, 1 dalyje nurodytiems vezéjams, uzbaigusiems tarptautini
vezima 1§ kitos valstybés narés arba treCiosios Salies | priimanciaja
valstybg¢ narg, ta pacia transporto priemone, o transporto priemoniy
junginio atveju — tos pacios transporto priemonés motorine transporto
priemone — leidziama atlikti ne daugiau nei tris kabotazo operacijas.
Krovinys, atlieckant kabotazo operacija ir prie§ iS§vaziuojant i§ priiman-
Ciosios valstybés narés, paskutini karta iSkraunamas per septynias dienas
nuo paskutinio iSkrovimo priimanciojoje valstybéje naréje, vykdyto per
atvykstamaji tarptautini vezima.

Per pirmoje pastraipoje nurodyta laikotarpi vezéjai gali atlikti keleta ar
visas kabotazo operacijas, kurias leidziama atlikti pagal ta pastraipa, bet
kurioje valstybéje naré¢je, su salyga, kad vienoje valstybéje naréje atlie-
kama viena kabotazo operacija ir ji atlickama per tris dienas nuo atvy-
kimo nepakrauta transporto priemone | ta valstybe narg.

3.  Kroviniy vidaus vezimo keliy transportu paslaugos, kurias
priimanciojoje valstybéje naréje teikia vezéjas nerezidentas, laikomos
atitinkanciomis §j reglamenta tik tuomet, kai vezéjas gali pateikti aiSkiy
atvykstamojo tarptautinio vezimo ir kiekvienos priimanciojoje valstybéje
naréje viena po kitos atlikty kabotazo operaciju irodymu.

Pirmoje pastraipoje nurodytuose irodymuose pateikiama §i informacija
apie kiekviena operacija:

a) siuntéjo pavadinimas, adresas ir parasas;

b) vezéjo pavadinimas, adresas ir parasas;

¢) krovinio gavéjo pavadinimas ir adresas, jo paraSas ir krovinio prista-
tymo data (gavus krovinj);

d) krovinio perdavimo vieta ir data bei krovinio paskirties vieta;
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e) krovinio pobiidzio ir taikyto pakavimo metodo aprasymas jprastais
zodziais, o jei tai pavojingas krovinys — visuotinai pripazintas jo
aprasymas, pakuotés vienety skaiCius, speciallis pakuociy zZymenys
ir numeriai;

f) bendra krovinio masé su ipakavimu arba kitais mato vienetais nuro-
dytas krovinio kiekis;

g) motorinés transporto priemonés ir priekabos valstybiniai numeriai.

4. Nebitina pateikti jokiy papildomy dokumenty, irodanciy, kad
ivykdytos Siame straipsnyje nustatytos salygos.

5. Bet kuriam vezZéjui pagal isisteigimo valstybés narés teisés aktus
turiniam teis¢ uz atlygi vykdyti kroviniy vezimo keliais operacijas,
nurodytas 1 straipsnio 5 dalies a, b ir ¢ punktuose, Siame skyriuje
nustatytomis salygomis leidziama atitinkamai atlikti tos pacios risies
kabotazo operacijas arba kabotazo operacijas naudojant tos pacios kate-
gorijos transporto priemones.

6. Vezimo risiy, nurodyty 1 straipsnio 5 dalies d ir e punktuose,
leidimy verstis kabotazu i§davimas yra neribojamas.

9 straipsnis

KabotaZo operacijoms taikomos taisyklés

1. Jei Bendrijos teisés aktai nenumato kitaip, kabotazo operacijos
atlickamos pagal priimancioje valstybéje naréje galiojanCius istatymus
ir kitus teisés aktus, reglamentuojancius:

a) vezimo sutarties salygas;
b) keliy transporto priemoniy svorj ir matmenis;

¢) reikalavimus, taikomus tam tikry kategorijuy kroviniy, ypac, pavo-
jingy kroviniy, greitai gendanciy produkty ir gyviiny, vezimui,

d) vairavimo laika ir poilsio trukmeg;
e) transporto paslaugoms taikoma pridétinés vertés mokesti (PVM).

Pirmos pastraipos b punkte nurodytas svoris ir matmenys tam tikrais
atvejais gali virSyti vezgjo isisteigimo valstybéje naréje taikomus apri-
bojimus, bet jie jokiu biidu negali virSyti priimancios valstybés narés
vidaus keliy eismui nustatyty riby arba 1996 m. liepos 25 d. Tarybos
direktyvos 96/53/EB, nustatancios tam tikry Bendrijoje nacionaliniam ir
tarptautiniam vezimui naudojamy keliy transporto priemoniy didziausius
leistinus matmenis ir tarptautiniam vezimui naudojamy keliy transporto
priemoniy didZiausia leisting masg (1), 6 straipsnio 1 dalyje nurodytuose
irodymuose nustatyty techniniy charakteristiky.

(') OL L 235, 1996 9 17, p. 59.
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2. 1 dalyje nurodyty istatymy ir kity teisés akty nuostatas valstybé
naré vezéjams nerezidentams taiko tomis paciomis salygomis, kokiomis
jos taikomos priimancioje valstybéje naréje isisteigusiems veze¢jams, kad
taip buity uzkirstas kelias bet kokiam diskriminavimui dél nacionalinés
priklausomybés ar jsisteigimo vietos.

10 straipsnis

Apsaugos procediira

1. Dél kabotazo atsiradus dideliems nacionalinés transporto rinkos
sutrikimams kuriame nors geografiniame regione arba jiems padidéjus
del jo, valstybé naré gali Siuo klausimu kreiptis | Komisija, kad pastaroji
patvirtinty apsaugos priemones, ir pateikia Komisijai reikiama informa-
cija bei jai pranesa apie priemones, kuriy ji ketina imtis vezéjuy rezidenty
atzvilgiu.

2. 1 dalies tikslais:

didelis nacionalinés transporto rinkos sutrikimas kuriame nors geografi-
niame regione — rinkai specifiniy problemy egzistavimas, kai susidaro
didelé ir potencialiai ilgalaiké paklausg virSijanti pasitla, kelianti pavoju
finansiniam stabilumui ir daugelio vezéjy islikimui,

geografinis regionas — visa valstybés narés teritorija ar jos dalj apimantis
ar | visa kity valstybiy nariy teritorija ar jos dali iSsiplétgs regionas.

3.  Komisija, remdamasi atitinkamais duomenimis, i$nagrinéja padéti
ir, pasikonsultavusi su 15 straipsnio 1 dalyje nurodytu komitetu, per
vienag ménesj nuo valstybés narés praSymo gavimo nusprendZia, ar
apsaugos priemonés yra bitinos, ir, jei jos buitinos, jas patvirtina.

Tokiomis priemonémis gali buti laikinas Sio reglamento netaikymas
atitinkamai teritorijai.

Pagal §i straipsni patvirtintos priemonés galioja ne ilgiau kaip SeSis
ménesius, o ju galiojimas gali buti viena karta pratgstas dar vienam
tokiam laikotarpiui.

Komisija nedelsdama pranesa valstybéms naréms ir Tarybai apie pagal
Sig dalj priimta sprendima.

4.  Jei Komisija nusprendzia patvirtinti apsaugos priemones, susijusias
su viena ar keliomis valstybémis narémis, atitinkamy valstybiy nariy
kompetentingos valdzios institucijos privalo imtis lygiaverciy priemoniy
vezéjy rezidenty atzvilgiu ir apie jas prane$ti Komisijai. Tos priemonés
pradedamos taikyti ne véliau uz Komisijos patvirtintas apsaugos prie-
mones.
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5. Bet kuri valstybé naré gali pateikti Tarybai svarstyti Komijos
pagal 3 dali priimta sprendima per 30 dieny nuo praneSimo apie ji
gavimo dienos. Taryba, spr¢sdama kvalifikuota balsy dauguma, per 30
dieny nuo tokio kreipimosi arba keliy valstybiy nariy kreipimosi atveju
— nuo pirmojo kreipimosi — gali priimti kitoki sprendima.

Tarybos sprendimu nustatytoms priemonéms taikomas 3 dalies trecioje
pastraipoje nustatytas galiojimo laikotarpis. Atitinkamy valstybiy nariy
kompetentingos valdzios institucijos privalo imtis lygiaveréiy priemoniy
vezeéjy rezidenty atzvilgiu ir apie jas pranesti Komisijai. Jei Taryba per
pirmoje pastraipoje nurodyta laikotarpi nepriima sprendimo, Komisijos
sprendimas tampa galutiniu.

6. Jei Komisija mano, kad 3 dalyje nurodyty priemoniy galiojima
reikia pratesti, ji pateikia pasifilyma Tarybai, kuri priima sprendima
kvalifikuota balsy dauguma.

IV SKYRIUS

ABIPUSE PAGALBA IR SANKCIJOS

11 straipsnis

Abipusé pagalba

Valstybés narés, teikia viena kitai pagalba uztikrinancia Sio reglamento
taikyma ir stebésena. Jos keiciasi informacija pasitelkdamos nacionali-
nius kontaktinius punktus, jsteigtus pagal Reglamento (EB)
Nr. 1071/2009 18 straipsni.

12 straipsnis

Isisteigimo valstybés narés uZ paZeidimus taikomos sankcijos

1. Bet kurioje valstyb¢je naréje padarius arba nustacius sunky Bend-
rijos keliy transporto teisés akty pazeidima, tuos pazeidimus padariusio
vezéjo isisteigimo valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos
imasi atitinkamy veiksmy Siam klausimui spresti, tarp kuriy gali buti
ispéjimas, jei tai numatyta pagal nacionaling teisg, ir dél to gali tekti,
inter alia, skirti tokias administracines sankcijas:

a) laikinai sustabdyti keliy arba visy patvirtinty Bendrijos licencijos
kopiju galiojima arba jas panaikinti;

b) laikinai sustabdyti Bendrijos licencijos galiojima arba ja panaikinti.

Sios sankcijos gali biiti nustatytos priémus galutini sprendima $iuo klau-
simu, ir jas nustatant atsizvelgiama | Bendrijos licencija turin¢io vezéjo
padaryto pazeidimo sunkuma bei | bendra patvirtinty tos licencijos
kopiju, kurias jis naudoja tarptautiniam vezimui, skaiciy.
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2. Sunkiai pazeidus vairuotojo liudijimuy naudojimo bet kurias taisy-
kles, vezéjo, kuris padaré tuos pazeidimus, isisteigimo valstybés narés
kompetentingos valdZios institucijos taiko atitinkamas sankcijas, kaip
antai:

a) sustabdo vairuotojo liudijimy iSdavima;
b) panaikina vairuotojo liudijimus;

¢) vairuotojo liudijimus iSduoda taikydamos papildomas salygas
siekiant uzkirsti kelia netinkamam vairuotojo liudijimy naudojimui,

d) laikinai sustabdo keliy arba visy patvirtintu Bendrijos licencijos
kopiju galiojima arba jas visiSkai panaikina;

e) laikinai sustabdo Bendrijos licencijos galiojima arba ja panaikina.

Sankcijos gali buti nustatytos priémus galutini sprendimg $iuo klausimu,
0 jas nustatant atsizvelgiama i Bendrijos licencija turinéio vezéjo pada-
ryto pazeidimo sunkuma.

3. Isisteigimo valstybés narés kompetentingos valdZzios institucijos
kiek imanoma greiCiau, bet ne véliau kaip per SeSias savaites nuo ju
galutinio sprendimo S$iuo klausimu, praneSa valstybés narés, kurioje
buvo nustatytas pazeidimas, kompetentingoms valdzios institucijoms,
ar buvo paskirta kuri nors i§ $io straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyty
sankcijy, ir jei buvo — tai kuri.

Jei tokios sankcijos nebuvo skirtos, isisteigimo valstybés narés kompe-
tentingos valdzios institucijos nurodo to priezastis.

4. Kompetentingos valdzios institucijos uztikrina, kad tam vezéjui
paskirty sankcijy visuma bty proporcinga pazeidimui ar pazeidimams,
uz kuriuos jos buvo paskirtos, ir atsizvelgia | visas sankcijas, paskirtas
uz ta patj pazeidima valstybéje naréje, kurioje tas pazeidimas buvo
nustatytas.

5. Vezgjo isisteigimo valstybés narés kompetentingos valdzios insti-
tucijos taip pat gali pagal savo nacionalinius jstatymus iskelti byla tam
vezéjui kompetentingame nacionaliniame teisme. Apie tokius spren-
dimus jos pranesa priimanciosios valstybés narés kompetentingoms
valdzios institucijoms.

6.  Valstybés narés uztikrina, kad vezéjai turéty teis¢ apskusti taikant
§i straipsnj paskirtas bet kurias administracines sankcijas.

13 straipsnis

Priimanciosios valstybés narés uz paZeidimus taikomos sankcijos

1. Jei valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos suzino
apie $io reglamento arba Bendrijos keliy transporto teisés akty sunkius
pazeidimus, kuriuos padaro veZzéjas nerezidentas, valstybé naré, kurios
teritorijoje yra nustatytas pazeidimas, kiek jmanoma greiCiau, ir ne
véliau nei per SeSias savaites nuo galutinio sprendimo Siuo klausimu,
vez€jo isisteigimo valstybés narés kompetentingoms valdzios instituci-
joms perduoda Sia informacija:

a) pazeidimo aprasSyma, jo padarymo dieng ir laika;
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b) pazeidimo kategorija, tipa ir sunkuma; ir

c) paskirtas ir pritaikytas sankcijas.

Priimanciosios valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos gali
prasyti jsisteigimo valstybés narés kompetentingy valdzios institucijy
pagal 12 straipsnj skirti administracines sankcijas.

2. Nedarant poveikio bet kuriam baudziamajam persekiojimui,
priimanciosios valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos
gali taikyti sankcijas vezéjams nerezidentams, kurie, atlikdami jos teri-
torijoje kabotazo operacija, pazeidé $i reglamenta arba nacionalinius ar
Bendrijos keliy transporto teisés aktus. Sankcijos skiriamos nediskrimi-
nuojant vez&jy. Tomis sankcijos gali, inter alia, buti ispé&jimas arba,
padarius sunky pazeidima, laikinas uzdraudimas vykdyti kabotazo
operacijas priimanciosios valstybés narés, kurioje tas pazeidimas buvo
padarytas, teritorijoje.

3. Valstybés narés uztikrina, kad vezéjai turéty teis¢ apskusti taikant
§i straipsnj jiems paskirtas bet kurias administracines sankcijas.

14 straipsnis

IraSymas | nacionalinj elektroninj registra

Valstybés narés uztikrina, kad apie ju teritorijoje isisteigusiu vezéju
padarytus sunkius Bendrijos keliy transporto teisés akty pazeidimus,
uz kuriuos bet kuri valstybé naré paskiria sankcija, ir apie tai, kad
Bendrijos licencijos ar jos patvirtintos kopijos galiojimas yra laikinai
sustabdytas ar ji galutinai panaikinta, buty jraSoma { nacionalini vezimo
keliy transportu jmoniy elektroninj registra. Registro jrasai, kuriais nuro-
domas laikinas Bendrijos licencijos galiojimo sustabdymas arba galu-
tinis panaikinimas, duomeny bazéje laikomi dvejus metus, laikino galio-
jimo sustabdymo atveju skaiciuojant nuo galiojimo sustabdymo termino
pabaigos, arba galutinio panaikinimo atveju — nuo panaikinimo dienos.

V SKYRIUS
IGYVENDINIMAS
15 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda pagal Tarybos reglamento (EEB) Nr. 3821/85
18 straipsnio 1 dalj isteigtas komitetas.

2. Jeigu yra nuoroda | $ia dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB
Sa straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis, atsizvelgiant | jo 8 straipsni.
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16 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés nustato taisykles, reglamentuojancias sankcijas uz Sio
reglamento nuostaty pazeidimus, ir imasi visy reikiamy priemoniy uztik-
rinanc¢iy, kad tos jos bity igyvendinamos. Numatytos sankcijos turi biti
veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios. Valstybés narés ne véliau
kaip 2011 m. gruodzio 4 d. praneSa Komisijai apie minétas nuostatas
bei nedelsdamos informuoja apie bet kuriuos véliau padarytus pakei-
timus.

Valstybés narés uztikrina, kad visos tokios priemonés bity taikomos
nediskriminuojant vezéjuy dél nacionalinés priklausomybés ar jsisteigimo
vietos.

17 straipsnis

Ataskaitos

1. Kas dvejus metus valstybés narés informuoja Komisija apie
vezéjy, kuriems iki praéjusiy mety gruodzio 31 d. buvo iSduotos Bend-
rijos licencijos, ir patvirtinty jos kopijy, atitinkanciy ta diena naudojamy
transporto priemoniy kieki, skai¢iy.

2. Valstybés narés Komisija taip pat informuoja apie praéjusiais
kalendoriniais metais iSduoty vairuotojo liudijimy skaiciy bei bendra
ty paciy mety gruodzio 31 d. galiojusiy vairuotojo liudijimy skaiciy.

3.  Komisija ne véliau kaip 2013 m. pabaigoje parengia ataskaita dél
Bendrijos keliy transporto rinkos padéties. Ataskaitoje pateikiama padé-
ties rinkoje analizé, iskaitant kontrolés priemoniy veiksmingumo jverti-
nima, ir jdarbinimo salygy vykdant §ig profesing veikla raida, o taip pat
ivertinimas, ar suderinant taisykles, inter alia, vykdymo uztikrinimo ir
keliy naudotojo mokesCiy bei socialiniy ir saugos teisés akty srityse
padaryta tokia pazanga, kad galéty biiti numatytas tolesnis vidaus
keliy transporto rinky, iskaitant kabotazo rinka, atvérimas.

VI SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
18 straipsnis
Panaikinimas

Reglamentai (EEB) Nr. 881/92 ir (EEB) Nr. 3118/93 bei Direktyva
2006/94/EB panaikinami.

Nuorodos | panaikintus reglamentus ir direktyva laikomos nuorodomis i
$i reglamenta ir skaitomos pagal IV priede pateikta atitikties lentelg.

19 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja dvideSimta diena nuo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.
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Jis taikomas nuo 2011 m. gruodzio 4 d., iSskyrus 8 ir 9 straipsnius,
kurie taikomi nuo 2010 m. geguzés 14 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.
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1 PRIEDAS

Bendrijos licencijos ir vairuotojo liudijimo apsaugos poZymiai

Bendrijos licencijoje ir vairuotojo liudijime turi biiti ne maziau kaip du i§ Siy
apsaugos pozymiy:

holograma,

specialiis plauseliai popieriuje, kurie $vyti UV Sviesoje,

bent viena mikroteksto linija (tekstas matomas tik per didinamaji stikla ir
negali biiti nukopijuotas kopijavimo aparatais),

apCiuopiami zenklai, simboliai ar rastai,

du numeriai: Bendrijos licencijos serijos numeris, jos patvirtintos kopijos
numeris arba vairuotojo liudijimo serijos numeris, taip pat kiekvienu atveju
— i8davimo numeris,

vaivorykstine spauda atspausdintas apsauginis fonas su smulkiomis giljosi-
ruotémis.
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1l PRIEDAS

Bendrijos licencijos modelis

EUROPOS BENDRIJA

a)

(Sviesiai mélynos (Pantone 290) arba kuo panasesnés spalvos, DIN A4 formato,
100 g/m? ar didesnés masés i§ celiuliozés pagamintas popierius)

(Pirmasis licencijos puslapis)

(Tekstas isduodancios licencija valstybés narés valstybine (-¢émis) kalba (-omis)
arba viena i§ valstybiniy kalby)

Licencijg iSduodancios valstybés narés Kompetentingos valdzios institucijos ar
skiriamasis Zenklas (') jstaigos pavadinimas

LICENCIJA Nr.
(arba)
PATVIRTINTA LICENCIJOS KOPIJA Nr.

iSduota tarptautiniam kroviniy vezimui keliais uz atlygj

Si licencija suteikia teise (2)

verstis tarptautiniu kroviniy vezimu keliais uz atlygj visais vykdomais marsrutais, uz atlygj Bendrijos teritorijoje vykdomais
reisais ar jy dalimis, kaip nustatyta 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1072/2009 dél
bendryjy patekimo j tarptautinio kroviniy vezimo keliy transportu rinka taisykliy ir laikantis bendryjy $ios licencijos nuostaty.

Ypatingos pastabos:

Si licencija galioja nuo iki

I18duota (kur) ; (kada)

()

> () Valstybiynariy skiriamieji Zenklai: Airija — IRL, Austrija — A, Belgija — B, Bulgarija — BG, Cekija — CZ, Danija — DK, Estija — EST, Graikija — GR,
Ispanija — E, ltalija — I, Jungtiné Karalysté — UK, Kipras — CY, Kroatija—HR, Latvija—LV, Lenkija—PL, Lietuva - LT, Liuksemburgas — L,
Malta — MT, Nyderlandai — NL, Prancizija — F, Portugalija — P, Rumunija — RO, Slovakija — SK, Slovénija — SLO, Suomija — FIN, Svedija - S,
Vengrija— H, Vokietija — D. <
(?) Visas vezeéjo vardas ir pavardé arba visas pavadinimas ir visas adresas.
(6] petentingos valdzios institucijos ar jstaigos, i§duodancios leidima, paraas ir antspaudas.

> M2
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b)
(Antrasis licencijos puslapis)

(Tekstas licencija iSduodancios valstybés narés valstybine (-¢émis) kalba (-omis)
arba viena i§ valstybiniy kalby)

BENDROSIOS NUOSTATOS
Si licencija i¥duota pagal Reglamenta (EB) Nr. 1072/2009.

Ji suteikia teisg jos turétojui verstis tarptautiniu kroviniy vezimu keliais uz atlygi
visais Bendrijos teritorijoje vykdomais reisais ar jy dalimis ir atitinkamai pagal
toliau nurodytas salygas, kai:

— iSvykimo ir atvykimo punktai yra dviejose skirtingose valstybése narése,
tranzitu kertamos arba nekertamos vienos ar keliy valstybiy nariy arba
treCiyjy Saliy teritorijos,

— vaziuojant i§ valstybés narés | treCiaja Sali arba atvirksciai, tranzitu kertamos
arba nekertamos vienos ar keliy valstybiy nariy arba treciyjy Saliy teritorijos,

— vaziuojant i§ vienos treciosios Salies | kita, tranzitu kertamos vienos ar keliy
valstybiy nariy teritorijos,

ir kai vaziuoja nepakrauta su Sios risies vezimu susijusi transporto priemoné.

Jei krovinys vezamas i§ valstybés narés | treciaja Salj ir atvirkSciai, §i licencija
galioja per Bendrijos teritorija einanciai reisy daliai. Ji galioja valstybéje naréje,
kurios teritorijoje krovinys pakraunamas ir iSkraunamas, tik kai Bendrija ir suin-
teresuotoji treCioji Salis laikydamosi Reglamento (EB) Nr. 1072/2009 sudaro
atitinkama susitarima.

Si licencija i¥duodama jos turétojui, ji negali biiti perleista kitam asmeniui.

Licencija iSdavusios valstybés narés kompetentinga valdzios institucija gali
panaikinti Sig licencija, ypac, jei jos turétojas:

— nejvykdé visy Sios licencijos naudojima nustatancéiy salygu,

— pateiké klaidinga Bendrijos licencijai i8duoti ar jos galiojimui pratgsti biiting
informacija.

Licencijos originala turi laikyti vezéjo jmoné.

Patvirtinta licencijos kopija turi biiti laikoma transporto priemongje (!). Trans-
porto priemoniy junginiy atveju, licencija turi bati laikoma motorinéje transporto
priemong¢je. Ji galioja transporto priemoniy junginiui net ir tada, jei priekaba arba
pusprickabé néra registruotos Sia licencija turinCio vez&jo vardu arba jis neturi
leidimo jas naudoti keliuose, arba jei jos registruotos ar jas leidziama naudoti
kitoje valstybéje.

Licencija visada privaloma pateikti bet kuriam jgaliotam tikrinan¢iam pareiginui
pareikalavus.

Kiekvienos valstybés narés teritorijoje Sios licencijos turétojas privalo laikytis
toje valstybéje galiojanciy, visy pirma transporta ir eisma reglamentuojanciy
istatymy ir kity teisés akty.

(") Transporto priemoné — valstybéje naréje jregistruota motoriné transporto priemoné arba
transporto priemoniy junginys, kurio bent motoriné transporto priemoné yra registruota
valstybéje naré¢je, naudojami tik kroviniams vezti.
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vB
11l PRIEDAS
Vairuotojo liudijimo modelis
EUROPOS BENDRIJA
a)
VM1
(Rozinés (Pantone 182) arba kuo panaSesnés spalvos, DIN A4 formato 100 g/m?
ar didesnés masés i§ celiuliozés pagamintas popierius)

VB

(Pirmasis liudijimo puslapis)

(Tekstas liudijima iSduodancios valstybés narés valstybine (-émis) kalba (-omis)
arba viena i§ valstybiniy kalby)

Liudijimg i$duodangios valstybés narés Kompetentingos valdzios institucijos ar
skiriamasis Zenklas (') istaigos pavadinimas

VAIRUOTOJO LIUDIJIMAS Nr. ...
iSduotas kroviniy vezimui keliais uz atlygj pagal Bendrijos licencija

(2009 m. spallio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1072/2009 dél bendryjy patekimo j tarptautinio
kroviniy vezimo keliy transportu rinkg taisykliy)

Sis liudijimas patvirtina, kad remiantis dokumentais, pateiktais:

)

vairuotojas:

Vardas ir pavardé:

Gimimo data ir vieta: | Pilietybé:

Tapatybés dokumento rasis ir numeris:

I18davimo data: ‘ I18davimo vieta:

Vairuotojo pazyméjimo numeris:

18davimo data: ‘ I18davimo vieta:

Socialinio draudimo numeris:

yra jdarbintas pagal jstatymus ir kitus teisés aktus ir atitinkamai kolektyvines sutartis pagal toje valstybéje naréje galiojancias
taisykles, susijusias su vairuotojams, vykdantiems keliy transporto vezimo operacijas toje valstybéje naréje, taikomas tos
valstybés jdarbinimo ir profesinio rengimo sglygas:

©)

Ypatingos pastabos:

Sis leidimas galioja nuo iki

I18duota (kur) (kada)

> (') Valstybiy nariyskiriamieji Zenklai: Airija — IRL, Austrija — A, Belgija — B, Bulgarija — BG, Cekija — CZ, Danija — DK Estija — EST, Graikija — GR,
Ispanija— E, Italija — I, Jungtiné Karalysté — UK, Kipras — CY, Kroatija—HR, Latvija—LV, Lenkija—PL, Lietuva - LT, Liuksemburgas — L,
Malta— MT, Nyderlandai — NL, Pranciizija — F, Portugalija — P, Rumunija — RO, Slovakija — SK, Slovénija — SLO, Suomija — FIN, Svedija - S,

H, Vokietija - D. <

(%) Vezéjo vardas ir pavardé arba jmonés pavadinimas ir visas adresas.

(%) Vezéjo sisteigimo valstybés narés pavadinimas.

(%) Liudijima iSduodancios kompetentingos valdzios institucijos arba jstaigos parasas ir antspaudas.

> M2
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b)
(Antrasis liudijimo puslapis)

(Tekstas liudijima iSduodancios valstybés narés valstybine (-émis) kalba (-omis)
arba viena i§ valstybiniy kalby)

BENDROSIOS NUOSTATOS
Sis liudijimas isduotas pagal Reglamenta (EB) Nr. 1072/2009.

Jis patvirtina, kad jame nurodytas vairuotojas yra jdarbintas pagal istatymus ar
kitus teisés aktus ir atitinkamai kolektyvines sutartis pagal liudijime nurodytoje
valstybéje naréje galiojancias taisykles, susijusias su vairuotojams, vykdantiems
keliy transporto vezimo operacijas toje valstybéje naréje, taikomas tos valstybés
idarbinimo ir profesinio rengimo salygas.

Vairuotojo liudijimas priklauso vezéjui, kuris liudijima jteikia jame nurodytam
vairuotojui, kai transporto priemong (') jis vairuoja naudodamasis tam vezé&jui
i8duota Bendrijos licencija. Vairuotojo liudijimas neperleidziamas kitiems.
Vairuotojo liudijimas galioja tik tol, kol yra vykdomos salygos, pagal kurias
jis yra iSduotas, o nustojus jas vykdyti, vezéjas turi nedelsdamas liudijima
grazinti i8davusiai valdzios institucijai.

Liudijima iSdavusioji valstybés narés kompetentinga valdzios institucija gali ji
panaikinti, ypac, jei jo turétojas:

— nesilaiké visy $io liudijimo naudojima nustatanciy salygu,

— pateiké klaidingus liudijimo iSdavimui arba jo galiojimo pratgsimui butinus
duomenis.
Patvirtinta liudijimo kopija turi biiti laikoma vezéjo imonéje.

Liudijimo originalas turi buti laikomas transporto priemonéje ir vairuotojas
privalo ji pateikti bet kuriam jgaliotam tikrinan¢iam pareigiinui pareikalavus.

(") Transporto priemoné — valstybéje naréje jregistruota motoriné transporto priemoné arba
transporto priemoniy junginys, kurio bent motoriné transporto priemoné yra registruota
valstybéje naré¢je, naudojami tik kroviniams vezti.



2009R1072 — LT — 01.07.2013 — 002.001 — 25

1V PRIEDAS

Atitikties lentelé

Reglamentas EEB Nr. 881/92

Reglamentas (EEB)Nr. 3118/93

Direktyva 2006/94/EB

Sis reglamentas

1 straipsnio 1 dalis

—_

straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2 dalis

—_

straipsnio 2 dalis

1 straipsnio 3 dalis

straipsnio 3 dalis

II priedas

1 straipsnio 1 ir 2 dalys, I
priedas; 2 straipsnis

1 straipsnio 5 dalis

2 straipsnis

—

straipsnio 6 dalis

2 straipsnis

2 straipsnis

3 straipsnio 1 dalis 3 straipsnis
3 straipsnio 2 dalis 4 straipsnio 1 dalis
3 straipsnio 3 dalis 5 straipsnio 1 dalis

4 straipsnis

5 straipsnio 1 dalis 4 straipsnio 2 dalis
5 straipsnio 2 dalis 4 straipsnio 3 dalis
5 straipsnio 3 dalis 4 straipsnio 4 dalis

4 straipsnio 5 dalis

5 straipsnio 4 dalis, I prie-
das

4 straipsnio 6 dalis

5 straipsnio 5 dalis

4 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 3 dalis

5 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio 4 dalis

5 straipsnio 6 dalis

6 straipsnio 5 dalis

5 straipsnio 7 dalis

7 straipsnis

6 straipsnis

8 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 3 dalis

12 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 4 dalis

12 straipsnio 2 dalis
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Reglamentas EEB Nr. 881/92

Reglamentas (EEB)Nr. 3118/93

Direktyva 2006/94/EB

Sis reglamentas

9 straipsnio 1 ir 2 dalys

12

straipsnio 6 dalis

—

straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 1 dalis

—

straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 5 dalis

straipsnio 3 ir 4 dalys

8 straipsnio 6 dalis

2 straipsnis

3 straipsnis

4 straipsnis

S straipsnis

6 straipsnio 1 dalis

9 straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 3 dalis

9 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 4 dalis

7 straipsnis 10 straipsnis
10 straipsnis 17 straipsnio 1 dalis
11 straipsnio 1 dalis 8 straipsnio 1 dalis 11 straipsnis
11 straipsnio 2 dalis 13 straipsnio 1 dalis
11 straipsnio 3 dalis 12 straipsnio 4 dalis
11a straipsnis
8 straipsnio 2 ir 3 dalys 13 straipsnio 2 dalis
$ straipsnio 4 dalies pirma
ir trecia pastraipos
8 stra?psnio 4 dalies antra 12 straipsnio 4 dalis
pastraipa
8 straipsnio 4 dalies 12 straipsnio 5 dalis
ketvirt.a ir penkta
pastraipos
9 straipsnis 13 straipsnio 3 dalis
12 straipsnis 18 straipsnis
13 straipsnis
14 straipsnis 10 straipsnis
11 straipsnis
15 straipsnis 12 straipsnis 4 straipsnis 19 straipsnis
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Reglamentas EEB Nr. 881/92 | Reglamentas (EEB)Nr. 3118/93 Direktyva 2006/94/EB Sis reglamentas

3 straipsnis

5 straipsnis

II, III priedai

I priedas II priedas

III priedas III priedas

1 priedas

II priedas

11 priedas

IV priedas




